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Szanowni Panstwo,
Serdecznie gratulujemy wyboru oczyszczacza i dziekujemy za wybranie naszego urzadzenia.

Super Air 1700, ktéry Panstwo zakupili wyposazony jest w najnowsze technologie sterylizacji
powietrza, a co za tym idzie oczyszcza powietrze w pomieszczeniu efektywnie, niezawodnie i
ekonomicznie. Niebezpieczne wirusy i bakterie, organiczne i nieorganiczne zanieczyszczenia takie jak
smog czy formaldehydy sg skutecznie i trwale usuwane z powietrza.

System oczyszczania powietrza w Super Air 1700 jest wyposazona w dodatkowe funkcje, ktére
pozwalajg uzyskac jeszcze wiekszy komfort. Jonizator tworzy atmosfere dobrego samopoczucia, dzieki
niemu w powietrzu unosi sie specyficzny zapach powietrza po burzy. Funkcja automatycznego czujnika
jakosci powietrza zapewnia maksymalng wydajnosé przy tatwej obstudze urzadzenia. Tryb nocny
pomaga zapewni¢ w nocy spokojny sen. Szeroki zakres funkcji Timera pozwala na elastyczno$é pracy
urzadzenia.

Urzadzenie jest niezwykle energooszczedne. Co wiecej w urzadzeniu znajdujg sie filtry, ktérych nie
trzeba wymieniaé, wiec nie muszg sie Panstwo martwi¢ kosztami ich wymiany. Urzadzenie jest
przyjazne srodowisku i stanowi cenny wktad w zakresie zrdwnowazonego rozwoju.

Super Air 1700 jest zgodny z dyrektywg UE 2006/95 / WE, testowane zgodnie z normami EN 60335-1-
2012 i opatrzone znakiem CE. Ponadto, urzgdzenie zostato przetestowane i certyfikowane zgodnie z
dyrektywa EU RoHS 2002/95 / EC z poprawkami i uzupetnieniami. Produkcja prowadzona jest zgodnie
znormg ISO 9001: 2008.

Ze swojej strony zapewniamy, Ze nasze urzgdzenia s3 na biezgco modernizowane zgodnie z
najnowszymi standardami technicznymi. Dlatego zastrzegamy sobie prawo do modyfikacji urzadzenia,
zmian w instrukcji obstugi w dowolnym czasie oraz wedfug wtasnego uznania. Instrukcje obstugi sg
naszg wtasnoscig intelektualng. Powielanie instrukcji operacyjnej lub ich czeéci jest dozwolone
wytgcznie z pisemng zgodg. Nazwa Super Air 1700 jest naszg wtasnoscia.

Jezeli po przeczytaniu instrukcji beda mieli Panstwo dodatkowe pytania prosimy o kontakt, na
wszystkie pytania z checig odpowiemy.

Z powazaniem,
Uni-lux Sp. z 0.0.
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1. Informacje bezpieczenstwa
& Prosimy o uwazne zapoznanie sie z instrukcjg obstugi przed pierwszym witgczeniem urzadzenia.

& Nie nalezy otwierac oczyszczacza podczas jego pracy, zawsze najpierw trzeba odtgczy¢ go od
pradu (wyjac wtyczke z gniazdka)! Istnieje ryzyko powaznego uszczerbku na zdrowiu!

Oczyszczacz spetnia tylko i wytgcznie funkcje opisane w niniejszej instrukcji.

nadzoru.
Jezeli kabel w oczyszczaczu jest uszkodzony nie nalezy podejmowac proby jego uruchomienia.
Jezeli w czasie pracy oczyszczacza zachodzg nieprawidtowosci, zwtaszcza gdy nieprawidtowo
dziata wentylator lub gdy na panelu wida¢ usterke, nalezy wytgczy¢ go natychmiast i wyja¢
wtyczke z gniazdka.

Po zakonczeniu pracy oczyszczacza nalezy kazdorazowo wyjgé wtyczke z gniazdka.

Na oczyszczaczu nie wolno ktas¢ innych przedmiotow.

Nie nalezy stawia¢ — zwtaszcza metalowych urzadzen - przy wlocie i wylocie powietrza.
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Nie wolno zanurzaé¢ urzgdzenia w wodzie! Woda nie moze dostaé sie do wnetrza urzadzenia.

Nie uzywac urzadzenia jezeli uszkodzeniu ulegnie kabel przytgczeniowy. W takim przypadku
nalezy odtgczy¢ urzadzenie od sieci elektrycznej i skonsultowacd sie z upowaznionym
elektrykiem.

>

& Naprawa lub przeglad urzadzenia moze byé wykonywany tylko w autoryzowanym serwisie.

& Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za zte lub nieodpowiednie uzytkowanie niniejszej
instrukcji z powodu btednego jej zrozumienia.
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Urzadzenie nie moze byé obstugiwane przez dzieci, osoby cierpigce na zaburzenia psychiczne lub
fizyczne oraz osoby, ktére nie posiadajg wiedzy o uzytkowaniu oczyszczacza bez odpowiedniego



2. Konstrukcja urzadzenia
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3. Dziatanie oczyszczacza

Urzadzenie Super Air 1700 wykorzystuje najnowszg technologie oczyszczania powietrza. Jest bardzo
skuteczne w niwelowaniu zanieczyszczen szkodliwych dla zdrowia:

* Bakterie i wirusy,

» Zarodniki plesni i pytkow,

* Zanieczyszczenia organiczne i nieorganiczne takie jak: formaldehyd oraz nieprzyjemne zapachy,
* Dymi pyl, na przyktad z papieroséw oraz spalin.

Oczyszczacz pracuje bez wymiennych filtrow, bakterie, ktdre sie w nich gromadzg powoduja, ze filtry z
biegiem czasu tracg swoje witasciwosci i wymagajg wymiany. Praca Super Air 1700 jest wiec tanisza i
bardziej optacalna.

Super Air 1700 oczyszcza powietrze za pomocg kombinacji wysoce skutecznych technologii. Przeptyw
powietrza przechodzi kolejno przez wszystkie elementy sktadowe urzgdzenia z zachowaniem
optymalnej kolejnosci.

3.1. Filtr wstepny

Filtr wstepny znajduje sie tuz za wlotem powietrza i zapobiega przedostaniu sie wiekszych czasteczek
brudu, ktére mogg powodowaé uszkodzenia oczyszczacza oraz spadek jego efektywnosci.
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3.2. Generator Plazmowy Protect X 100

Generator plazmowy stanowi centralny element oczyszczacza. Generator plazmowy pracuje w polu
wysokiego napiecia 6000 Volt. Bakterie i wirusy ulegajg dezaktywacji, a ich struktura zniszczeniu.
Dzieki rozdzieleniu ich molekularnej struktury, toksyczne bakterie i inne lotne zwigzki organiczne s3
niszczone a zapachy panujgce w pomieszczeniu neutralizowane. Co wiecej, czgsteczki powietrza sg na
tym etapie fadowane strumieniem elektrondw, emitowanych przez elementy znajdujgce sie pod
wysokim napieciem co przyspieszy rozktad zanieczyszczen i innych substancji w powietrzu.

3.3. Filtr katalityczny

W koncowym etapie oczyszczania filtr foto-katalityczny dezaktywuje pozostate substancje
opuszczajace generator plazmowy.

3.4. Lampa UV

Ledowe lampy UV dodatkowo neutralizujg pozostate zanieczyszczenia znajdujgce sie w powietrzu wiec
nie ma mozliwosci aby z urzadzenia wydobyta sie jakakolwiek aktywna czgsteczka.

3.5. Jonizator jonéw ujemnych

Silne zrédto jondw pozwala na nadanie powietrzu wyptywajgcemu z urzadzenia $wiezy zapach.

3.6. Wentylator

Duzy rozmiar wentylatora zapewnia jego trwatos¢ oraz duzg wydajnoscig, a jednoczesnie niskim
zuzyciu energii, zapewnia wysoki przeptyw powietrza przy niskim poziomie hatasu. Duzy wentylator to
wiekszy przeptyw powietrza oraz gwarancja szybszego i skuteczniejszego oczyszczania.

3.7. Automatyczna praca pod kontrol3 czujnikéw

Czujniki czasteczek i gazéow analizujg caty czas jakos¢ wptywajgcego powietrza, tryb automatyczny
zawiera wszystkie najwazniejsze ustawienia potrzebne do najefektywniejszej pracy oczyszczacza. Tryb
automatyczny zapewnia najwyzszy komfort obstugi przy najnizszej cenie eksploatacji.
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4. Instalacja

>

Urzadzenie jest przeznaczone do pracy w pomieszczeniu.

Optymalng prace zapewni dobre ustawienie oczyszczacza, wazne jest aby zapewni¢ dobry
przeptyw powietrza.

Urzadzenie musi pracowaé¢ minimum 15 cm od Scian lub innych mebli.
Przed zmiang miejsca pracy oczyszczacza nalezy odtgczyé go od pradu.
Oczyszczacz musi pracowaé na réwnym i suchym podfozu.
Urzadzenie nie moze pracowac przy zrédle zywego ognia!

Oczyszczacz nie moze pracowacé przy nawilzaczu, odparowalniku lub innym Zzrédle wilgoci. Nie
nalezy uzytkowaé urzadzenia w bardzo wilgotnych pomieszczeniach.

Urzadzenie nie moze pracowaé¢ w pomieszczeniach, w ktérych jest duzo pytdw np. gipsowych,
cementowych itp.

> B B BbBEBEPBE P

Urzadzenie nalezy chronié przed bezposrednim nastonecznieniem.

Aby unikng¢ zaktécen nalezy zachowaé co najmniej 1 metr odlegtosci od innych urzadzen
elektrycznych, takich jak mikrofaléwki, komputery lub telewizory.

>

5. Panel kontrolny i wyswietlacz LCD

PANEL KONTROLNY

uv

JONIZATOR

TIMER

PREDKOSC
WENTYLATORA

ON/OFF
(WEACZ/WYEACZ)

POMIAR CZASU/POMIAR
1LOSCI CZASTECZEK

WYSWIETLACZ LCD

WSKAZNIKA
ZANIECZYSZCZENIA GAZAMI

WSKAZNIK POZIOMU
ZANIECZYSZCZENIA
POWIETRZA

INTERWALY 1-4

TIMER WYLACZONY

TIMER WtACZONY uv

/ / —— WSKAZNIK CZYSZCZENIA/SUSZENIA

TRYB AUTOMATYCZNY

JONY

WSKAZNIK SERWISU

PREDKOSC WENTYLATORA
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6. Pilot zdalnego sterowania

AUTO ON/OFF
KOMFORT/COSY JONIAZATOR ON/OFF
SLEEP/MUTE UV ON/OFF
STANDARD WYSOKA PREDKOSC

7. Sygnaty dzwiekowe i wyswietlacz

Urzadzenie sygnalizuje poprawne wigczenie oczyszczacza krétkim dzwiekiem. Wyswietlacz swieci sie
w czasie pracy urzgdzenia. Jezeli przy urzagdzeniu nie wykonuje sie zadnych czynnosci Swiatta wytaczaja
sie mniej wiecej po minucie.

8. Uruchomienie

Bardzo prosimy o przeczytanie ze zrozumieniem catej instrukcji obstugi przed pierwszym
uruchomieniem urzadzenia. Nalezy upewnic sie, ze oczyszczacz nie nosi zadnych uszkodzen. Po
ogledzinach mozna wiozy¢ wtyczke do gniazdka, nastgpi krétki dzwiek, co bedzie oznaczato, ze
urzadzenie jest gotowe do pracy.

Po nacisnieciu ON/OFF jednokrotnie: urzgdzenie wejdzie w tryb czuwania
Po nacisnieciu ON/OFF dwukrotnie: urzagdzenie pracuje na ustawieniach fabrycznych.

9. Ustawianie Timera

Aby korzysta¢ ze wszystkich funkcji oczyszczacza nalezy przy pierwszym jego wtaczeniu ustawié¢ zegar.
Umozliwi to korzystanie z funkcji programowania czasu pracy urzadzenia.

Urzadzenie musi by¢ w trybie czuwania.

Nalezy wcisng¢ TIMER na wyswietlaczu przez okoto 10 sekund az do sygnatu dZzwiekowego.

Miga wyswietlacz godziny.

Nalezy ustawié godzine naciskajac UV (+) lub Anion (-) az do pojawienia sie prawidtowej godziny.
Przycisk SPEED zapisuje ustawienia.

Teraz miga wyswietlacz minutowy.

Nalezy ustawi¢ minuty naciskajgc UV (+) lub Anion (-) az do pojawienia sie prawidtowej wartosci.
Przycisk TIMER zapisuje ustawienia.

Jezeli przy urzadzeniu nie wykonuje sie zadnych czynnosci przez 10 sekund oczyszczacz powrdci do
pracy.
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10. Ustawienia wentylatora, poziomy operacyjne

Urzadzenie posiada 5 trybédw wentylatora i tryb automatyczny. UV oraz funkcje jonizacji mozna
wigczy¢ lub wytgczy¢ recznie. W czasie pracy oczyszczacza w trybie SLEEP lampa UV jest wyfaczony.
Niezaleznie od wybranego poziomu Generator Plazmowy jest aktywny caty czas, podobnie jak czujniki
powietrza, pozwala to na ciggte mierzenie stanu powietrza w pomieszczeniu. Aby ustawi¢ tryb

wentylatora nalezy nacisng¢ SPEED. Aktualny poziom jest wyswietlany na panelu LCD.

o | g | T | Do | mons | o [ S Aoy
1 SLEEP o On On/Off Off Off On
2 COMFORT | &K On On/Off On/Off Off On
3 STANDARD | LW 4 On On/Off OnfOff Off On
4 FORTE S On On/Oft On/Oft Off On
3 TURBO A NS N A On On/Off On/Cif Off On
Auto AUTO "‘"""’"’7"‘ On On/Off On/Off On On
automatic
11. Tryb automatyczny

W trybie AUTO pracujg dwa czujniki. Pierwszy, czujnik pomiaru czgsteczek statych, mierzy zawartosé
wiekszych czasteczek brudu takich jak np. pytki. Drugi czujnik gazu, mierzy poziom zanieczyszczen
gazowych w pomieszczeniu, powodujgcych np. nieprzyjemny zapach. W zaleznosci od
zanieczyszczenia urzadzenie dobiera program oczyszczania. Zaleca sie wigczenie lampy UV. Jedli
poziom zanieczyszczenia spada urzadzenie przefacza sie na tryb czuwania. Jesli zas zanieczyszczenie
wzrasta urzgdzenie automatycznie zwieksza swojg predkosc.

Funkcje mozna wybrac na pilocie pod przyciskiem AUTO.

12. Jonizator jonéw ujemnych

Oczyszczacz Super Air 1700 posiada jonizator jondéw ujemnych, ktéry w ciggu sekundy wzbogaca
powietrze o 6 miliondw czasteczek jondw. Powoduje to, ze powietrze w pomieszczeniu staje sie
niezwykle rzeskie i swieze, jak po burzy lub przy wodospadzie.

Aby witgczyc¢ lub wytaczyc¢ te funkcje na panelu nalezy wcisng¢ ANION, na pilocie ION.

Ustawienie jest wyswietlane na panelu LCD.
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13. Lampa UV

UV pomaga w sterylizacji powietrza i zabija wszelkie zarazki i bakterie w powietrzu.
Aby wigczy¢ lub wytgczy¢ te funkcje na panelu lub na pilocie nalezy wcisng¢ UV.
Funkcja nie jest dostepna w trybie nocnym.

14. Zapisywanie ustawien

W urzadzeniu istnieje opcja zapisywania ustawien predkosci wentylatora, jonizator i UV.

Nalezy wybraé¢ zgdane ustawienie.

Nacisng¢ ON/OFF przez okoto 10 sekund dotad az przyciski ANION, SPEED i UV trzykrotnie zaswiecg, a
z urzgdzenia wydobedzie sie sygnat dZzwiekowy.

Ustawienia zostaty zapisane.

Urzadzenie przetgcza sie na tryb czuwania.

Zeby powtdrzy¢ operacje nalezy wcisngé ON/OFF.

Zapisane ustawienia pozostang do kolejnej operacji zapisywania.

Witgczanie lub wytgczanie jonizatora, UV i zmiana predkosci wentylatora mogg by¢ wykonywane
recznie w kazdym momencie. Zapisane ustawienia zostang aktywowane przy nastepnym
uruchomieniu oczyszczacza.

Jesli wtyczka zostanie wyciggnieta z gniazdka ustawienia skasujg sie automatycznie.

Ustawienia mozna zapisywac wytgcznie na urzadzeniu, na pilocie nie ma takiej mozliwosci.

15. Automatyczne wyt3aczanie urzadzenia

Urzadzenie posiada opcje automatycznego wytgczania i przejscia w tryb czuwania za pomoca
wytgcznika czasowego. Wartosé, za ile urzadzenie sie wytgczy, musi by¢ ustawiona w petnych
godzinach (do 8 godzin).

* Urzadzenie musi by¢ wiaczone.

* Nalezy nacisngé TIMER: wyswietlacz godziny miga.

* Ciggle przyciskajac TIMER nalezy czekac az zgdany czas wytgczenia pojawi sie na wyswietlaczu.
* Aby zapisaé ustawienia nalezy wcisngé SPEED.

* (Czas wyfaczenia jest pokazywany na wyswietlaczu.

* Aby wytaczy¢ zadanie nalezy nacisng¢ TIMER az na wyswietlaczu pojawi sie 00.

* Aby zapisa€ ustawienia nalezy wcisng¢ SPEED.

* Czas wyfaczenia znika z wyswietlacza.

Ustawienia mozna zapisywac wytgcznie na urzadzeniu, na pilocie nie ma takiej mozliwosci.

mﬂux Uni-lux Sp. z 0.0. | o

Telefon: | E-mail:

new air technology



16. Ustawianie pracy interwatowej urzadzenia.

Prace interwatowa mozna zapisa¢ w czterech przedziatach czasu, w ktérych urzadzenie bedzie

pracowato. Miedzy przerwami urzgdzenie przetgcza sie w tryb czuwania.

* Aby przystapi¢ do ustawiania interwatéw urzgdzenie musi by¢ w trybie czuwania.

* Nalezy nacisngc przycisk TIMER 5 razy az do momentu zaswiecenia sie na panelu ,, TIMER ON".
* Nastepnie nalezy ustawic¢ czas interwatu naciskajagc UV (+) i ANION (-).

* Ustawienia zapisuje sie przyciskiem SPEED.

+ Swieci sie wyswietlacz minutowy, nalezy je ustawi¢ naciskajgc UV (+) i ANION (-).

* Ustawienia zapisuje sie przyciskiem SPEED.

* Zapala sie lampka TIME OFF.

* Nalezy ustawic czas konca interwatéw jak powyzej.

* Jesli czas wytgczenia interwatéw nie zostat ustawiony, urzadzenie bedzie dziatato przez dwie

godziny, nastepnie przetgczy sie na tryb czuwania.
* Nalezy powtdrzyé operacje ustawiani interwatéw dla trzech kolejnych konfiguracji.

* Prosze zwrdci¢ uwage, ze poczatek kolejnego interwatu nie moze zazebiac sie z koricem pierwszego.

Interwaty nalezy ustawiaé w porzadku chronologicznym.
* Pod koniec interwatu nacisnij TIMER jednokrotnie aby zapisa¢ ustawienia i zakonczyé caty proces.

Ustawienia mozna zapisywaé wytgcznie na urzadzeniu, na pilocie nie ma takiej mozliwosci.

16.1 Wyswietlanie interwatow

* Urzadzenie musi by¢ w trybie czuwania.
* Nalezy nacisng¢ SPEED 5 razy w trybie czuwania.
* Wyswietlany jest poczatek kolejnego interwatu.

16.2 Przerywanie i reaktywowanie Interwatow

Interwaty moga by¢ przerywane recznie.

* Urzadzenie musi by¢ w trybie czuwania.
* Nalezy wcisng¢ SPEED przez okoto 10 sekund.
* 1234 swiecy sie. Funkcja pauzy jest wigczona.

Aby ponownie uruchomic¢ funkcje interwatéw nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

* Urzadzenie musi by¢ w trybie czuwania.
* Nalezy wcisng¢ SPEED przez okoto 10 sekund.
* 1234 swiecy sie. Funkcja interwatéw jest ponownie wigczona.
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17. Programowanie pracy interwatowej
Nacisng¢ przycisk ON/OFF, podczas gdy urzgdzenie jest w trybie czuwania

* Nacisng¢ przycisk TIMER 5k,

* Nacisng¢ przycisk SPEED, aby wybra¢ poziom odstepdéw do usuniecia.

* Wybra¢ przycisk ON/OFF 1x aby usung¢,

* Nastepnie wybrac przycisk TIMER 1x, aby zapisa¢ ustawienia i zakoriczy¢ proces.

Jezeli urzadzenie zostato wytgczone, praca interwatowa musi zosta¢ ponownie zaprogramowana
recznie.

18. Czyszczenie urzadzenia SUPER AIR 1700

Dla osiggniecia maksymalnego efektu sterylizacji powietrza SUPER AIR 1700 Protect X100 Generator
Plazmowy musi by¢ czyszczony regularnie. Urzadzenie musi byé czyszczone przynajmniej raz na 1-2
miesigce. W przypadku wiekszego zanieczyszczenia, czyszczenie zwiekszy¢ o 1 raz. Bezwzglednie
przestrzegac zasad bezpieczeristwa, w czasie czyszczenie katalizatora z nagromadzonego sie kurzu.

Urzadzenie ze zdjetg przednig obudowa.

Podczas pracy urzadzenia moze czasami wystgpi¢ hatas charakterystyczny dla przeskoku iskry
elektrycznej. Jest to catkowicie normalne. Zwiekszenie sie hatasu moze wskazywaé zanieczyszczenie
urzgdzenia Generator Plazmowy Protect X100 kurzem oraz katalizator. W przypadku duzego
zanieczyszczenia nalezy zmniejsza¢ poziom wilgotnosci w pomieszczeniu poprzez wentylacje lub
pozbycie sie zrédta kurzu.

m“ux Uni-lux Sp. z o.0. | ul. Jana Kazimierza 61 | 01-267 Warszawa
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18.1. Czyszczenie Generator Plazmowy Protect X100

Nalezy zawsze odtgczy¢ urzadzenie od zasilania elektrycznego (gniazdko) przez otwieraniem
urzgdzenia lub przed przystapieniem do czyszczenia.

Nalezy wykona¢ wszystkie wskazowki w celu zabezpieczenia Generator Plazmowy X100!
Generator Plazmowy Protect X100 moze posiadac¢ niewielkie napiecie zaraz po wyfgczeniu z

zasilania elektrycznego! Nalezy odczeka¢ co najmniej 1 minute przed wyciggnieciem
zabezpieczenia Generatora Plazmowego X100!
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Czyszczenie Generatora Plazmowego Protect X100 musi by¢ regularne, nie rzadziej niz raz na 1-2
miesigce, w celu utrzymania wydajnosci.

Generator Plazmowy Protect X100

Odtgczy¢ urzadzenie

Odczeka¢ okoto jedng minute przed otwarciem obudowy.

Obiema rekami zdjg¢ przednig pokrywe urzadzenia.

Zdja¢ korki z pokrywy generatora plazmowego.

Trzymaé pokrywe Generatora Plazmowego Protect X100 za uchwyt, pociggnac¢ ostroznie i zdjaé.
Ostroznie rozpakowac Protect X100 Generator Plazmowy. Generator Plazmowy Protect X100
posiada mate uchwyty na dole i na gérze.

Za pomoca miekkiej szczoteczki nalezy czysci¢ wktad Generatora Plazmowego Protect X100 pod
biezagcg wodg, lub w duzym naczyniu wypetnionym woda.

W razie potrzeby nalezy zastosowac delikatny detergent czyszczacy.

Nalezy unikac uszkodzen przewodow zasilajgcych. Istnieje ryzyku wystgpienia zwarcia.

Po zabiegu czyszczenia wkifadu Generatora Plazmowego Protect X100, nalezy doktadnie go osuszy¢.
Mozna zastosowac suszarke. Przed zamontowaniem pozostawi¢ wktad, na kilka godzin, w suchym i
cieptym miejscu do catkowitego wysuszenia. Uwaga! Niedoktadne wysuszenie wktadu moze
spowodowac jego uszkodzenie.

Witozy¢ catkowicie wysuszony wktad Generatora Plazmowego Protect X100 do urzadzenia.

Tekst na oznakowaniu musi by¢ czytelny.

W Super Air 1700, nalezy pamietac ze istniejg dwa wktady Generatora Plazmowego Protect X100,
jeden nad drugim. Opisany powyzej musi by¢ zainstalowany w taki sam sposéb w jaki zostat
zdemontowany.

Zaczepy generatora plazmowego znajdujg sie na dole, nastepnie nalezy wtozy¢ od gory i
zamocowac za pomocg zaczepow uszczelniajgcych.

Podtgczy¢ urzadzenia uruchomié program suszenia. Patrz pkt. 18.2
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18.2. Suszenie Generatora Plazmowego Protect X100

Nacisng¢ przycisk ON/OFF podczas gdy urzadzenie jest w trybie czuwania.

Nacisngc i przytrzymaj przycisk ANION dopdki nie pojawi sie migajgcy wskaznik czyszczenia.
Nastepnie nacisngc przycisk ON/OFF, zacznie sie suszenie Generatora Plazmowego Protect X100.
» Styszalny bedzie sygnat dzwiekowy po wysuszeniu.

Aby powrdci¢ do trybu gotowosci nalezy ponownie wcisngé przycisk ON/OFF

18.3. Czyszczenie filtra wstepnego z nagromadzonych zanieczyszczen

Urzadzenie posiada filtr wstepny, ktéry wytapuje najwieksze, grube zanieczyszczenia. Zatrzymywane sg
na wlocie urzgdzenia. Filtr wstepny mozna wyjaé i czysci¢ za pomoca odkurzacza, najlepiej podczas
czyszczenia Generatora Plazmowego Protect X100. Urzadzenie posiada dwa filtry wstepne.
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Usun zabezpieczenie Generator Plazmowy Protect X100 zgodnie z opisem.
Filtr wstepny znajduje sie po prawej stronie generatora plazmy, moze by¢ zdemontowany poprzez

wyciggniecie w kierunku srodka trzymajac réwnoczes$nie oburacz. Filtr wstepny posiada drobng
metalowa siatke.

Filtr wstepny nalezy czysci¢ rownomiernie pod jednakowym cisnieniem, aby metalowa siatka nie
ulegta zdeformowaniu.

Po czyszczeniu nalezy chwycié oburacz filtr i potozy¢ do wyschniecia.

|
FILTR WSTEPNY

& Uchwyty muszg znajdowac sie w poblizu urzagdzenia!

& Nalezy upewnic sie, ze filtr wstepny zostat prawidtowo zamontowany, w innym przypadku
generator plazmowy moze sie zakleszczy¢ lub uszkodzié.
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18.4. Czyszczenie filtra foto-katalitycznego

Urzadzenie posiada filtr foto-katalityczny, ktéry neutralizuje wieksze czastki zanieczyszczen np.
wychwytuje nadmiar jondw ujemnych. Po uzyciu Generatora Plazmowego Protect X100 jony ujemne
mogg by¢ nadal aktywne po sterylizacji. Katalizator moze by¢ wyjmowany i czyszczony, najlepiej
podczas czyszczenia catego urzgdzenia. Model Super Air 1700 posiada dwa katalizatory.

|
FILTR FOTO-KATALITYCZNY
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» Zdja¢ zabezpieczenie z Generatora Plazmowego zgodnie z opisem.

» Katalizator znajduje sie po lewej stronie generatora plazmowego i moze by¢ wyciagniety tylko w
kierunku srodka, trzymajgc oburgcz od goéry i od dotu. Filtr katalityczny posiada strukture filcu.

* Mozna odkurzac filtr delikatnym strumieniem powietrza, réwnomiernie przesuwajac aby nie ulegt
uszkodzeniom i zdeformowaniu.

* Po czyszczeniu uzy¢ obu rak i wtozyc filtr katalityczny trzymajac za uchwyty.

& Uchwyty powinny znajdowac sie w widocznym i dostepnym miejscu, najlepiej tam gdzie

znajduje sie urzadzenie.

Nalezy upewnic¢ sie, ze filtr katalityczny zostat zamontowany prawidtowo, w innym przypadku
moze sie zakleszczy¢ lub uszkodzié.

>
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. Czyszczenie obudowy

Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania (gniazdko)!
Do czyszczenia obudowy nalezy uzywac tylko lekko zwilzonej $ciereczki!
Jezeli to konieczne, nalezy uzy¢ delikatnego detergentu.

Do czyszczenie nie wolno stosowac ostrych lub zracych detergentéw, srodkdéw Sciernych, ani
rozpuszczalnikdw np. alkohol, benzyna, aceton itp.

Podczas czyszczenia nalezy zapobiec przedostaniu sie wody do wewnatrz urzadzenia!

B B B PkP

Nie nalezy czysci¢ urzgdzenia pod biezgcg wodg!
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19. Licznik godzin pracy

Urzadzenie posiada licznik godzin pracy. Wskazuje on ile godzin urzadzenie dziata od pierwszego
uruchomienia lub od ostatniego czyszczenia.

* Nacisng¢ przycisk ON\OFF, gdy urzadzenie jest w trybie czuwania.
* Nastepnie nacisng¢ 5x przycisk UV.

* Kontrolka , CLEAR” (czyszczenie) wtgczy sie na wyswietlaczu.

* Czas pracy jest wyswietlany przez okoto 1 minute.

20. Resetowanie licznika czasu pracy

Zaleca sie wyzerowa¢ licznik zaraz po czyszczeniu Generatora Plazmowego Protect X100 w celu
wyswietlenia ilosci czasu od ostatniego mycia.

* Nacisng¢ przycisk ON\OFF

* Nastepnie nacisngc€ i przytrzymac przycisk UV przez okofo 10 sec. az do ustyszenia sygnatu
dzwiekowego.

* Licznik godzin zacznie miga¢ az pojawi sie 0.

* Aby sprawdzi¢ ilos¢ przepracowanych godzin nalezy postepowac jak w punkcie 19 powyzej.

21. Wyswietlanie jakos$ci powietrza

Urzadzenie posiada czujnik jako$ci powietrza, ktéry mierzy poziom pytu w powietrzu atmosferycznym.
Wynik pomiaréw moze by¢ wyswietlany jako liczba lub jako poziom zanieczyszczen na wykresie
stupkowym. Nalezy zauwazy¢, ze powietrze zawsze zawiera czgstki pytu wiec ekran nigdy nie bedzie
réwny zeru. Czujnik zostat skalibrowany w bardzo czystym wnetrzu.

* Nacisng¢ przycisk ON/OFF, podczas gdy urzadzenie jest w trybie czuwania

* Nacisngé przycisk ANION 5x

* Wyswietlacz wskazuje poziom PM 2.5

* Urzadzenie rozpoczyna pomiar czasteczek pytu w powietrzu

* Wynik pomiaru jest wyswietlany w postaci czterocyfrowej liczby, jak i na wykresie stupkowym
* Pomiar powtarza sie w réznych odstepach czasu

* Czas nie jest wyswietlany podczas tego ustawienia

* Nacisng¢ przycisk ANION 5x aby wytgczy¢ tg funkcje.
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22. Komunikaty ostrzegawcze / analiza bteddéw.

Wyswietla sie komunikat CLEAR (czyszczenie).
Wyswietla sie komunikat CHECK (sprawdz).
Urzadzenie nie pracuje.

Urzadzenie nie pracuje.

Urzadzenie nie pracuje.

Pilot zdalnego sterowania nie wiacza sie.

Urzadzenie wydaje gtosne dzwieki.

Mimo czyszczenia urzadzenia urzadzenie nadal gtosno
pracuje.

Przewdd zasilajacy zostat uszkodzony.

Telefon:
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Generator Plazmowy Protect X100 wymaga
czyszczenie.

Nalezy skontaktowad sie z serwisem. Kabel zasilajgcy
jest uszkodzony.

Nalezy sprawdzi¢ czy kabel zasilajgcy jest podtgczony
do gniazda.

Wocisng¢ przycisk ON/OFF dwukrotnie.

Przedni panel obudowy nie zostat zamkniety
prawidtowo. Nalezy ponownie zdjac i zatozy¢ obudowe
urzadzenia.

Wymienic baterie.

Gtosna praca wystepuje rzadko, jest to zwigzane z
wyfadowaniami, ktdre nastepuja podczas jonizacji
powietrza. Charakterystyczny dZzwiek pekania jest
styszalny podczas gdy do oczyszczacza dostang sie
zanieczyszczenia o wiekszej gramaturze.

Wilgotnos¢ powietrza w otoczeniu jest zbyt wysoka,
lub otaczajgce powietrze jest bardzo zanieczyszczone.
Wytaczy¢ urzadzenie z gniazda zasilajacego,
wywietrzy¢ pomieszczenie i pozbyc sie zrodta kurzu.

Nalezy odtagczy¢ urzadzenie z gniazda sieciowego,
nastepnie skontaktowac sie z serwisem.
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23. Specyfikacja techniczna

Super Air 1700

Napiecie 220-240V

Max. pobdér mocy 50 W

Waga 20,5 kg

Wymiary 990 x 425 x 240 mm
Przeptyw powietrza 600 m3/ h
Przeznaczony do powierzchni max. przy wysokosci 2,5 m 100m?2

Czujnik Czujnik czgstek unoszacych sie w

powietrzu PM2,5i PM10

Czujnik zanieczyszczen gazowych: zwigzki
organiczne, zapachy, formaldehydy

Czujnik zabrudzenia filtrow

Generator plazmowy X2

Jonizator jonéw ujemnych <6.000.000

24. Obstuga klienta

Super Air 1700 jest wysokiej jakosci oczyszczaczem tanim w eksploatacji, a jego funkcje nie wymagaja
zakupu dodatkowych materiatdw. W przypadku koniecznosci kontaktu z serwisem, nalezy
skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta telefonicznie lub poprzez kontakt mailowy. Serwis jak i
obstuga klienta dotozy wszelkich staran, aby rozwigzac zaistniaty problem. Jezeli klient pozostawi
numer telefonu, obstuga klienta w niedtugim czasie skontaktuje sie z Panstwem.

UWAGA: Super Air 1700 jest urzadzeniem elektrycznym. Urzadzenia elektryczne moga byc
naprawiane wyfacznie przez wykwalifikowanych elektrykéw. Naprawy wykonywane przez
niewykwalifikowany serwis moze spowodowaé wieksze szkody.
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25. Recykling
Jezeli oczyszczacz Super Air 1700 stanie sie bezuzyteczny musi zostaé poddany recyklingowy w celu
ochrony srodowiska i zycia ludzkiego.

Ekologia - Dbajmy o srodowisko

Opakowanie kartonowe radzimy oddaé¢ do punktu skupu makulatury. Worki
z polietylenu (PE) wyrzuci¢ do kontenera na plastik, cze$ci z tworzyw
sztucznych oddaj do punktu skupu surowcéw wtérnych. Czesci metalowe I
oddaj do punktu skupu zlomu. Za organizacje zbiornic materiatéw do

wtornego wykorzystania, jak réwniez za informacje o ich rozmieszczeniu
odpowiedzialne sa Urzedy Gmin i Powiatow. ‘ €

PRODUCENT

Prem-i-Air Appliances Ltd.,
Lancots Lane, Sutton,
St. Helens, Merseyside.
WAS9 3EX
website: www.prem-i-air.com

Z zastrzezeniem prawa do zmian technicznych i btedéw drukarskich 03.2017
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